
ਗਉੜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ 
Gauree, Kabeer Jee: 

ਜੋ ਜਨ ਲੇਹਿ ਖਸਮ ਕਾ ਨਾਉ ॥ ਹਿਨ ਕੈ ਸਦ ਬਹਲਿਾਰੈ ਜਾਉ ॥੧॥ 

I am forever a sacrifice to those humble beings who take the Name of their 
Lord and Master. ||1|| 

ਸੋ ਹਨਰਮਲੁ ਹਨਰਮਲ ਿਹਰ ਗੁਨ ਗਾਵ ੈ॥ 
Those who sing the Glorious Praises of the Pure Lord are pure. 

ਸੋ ਭਾਈ ਮੇਰੈ ਮਹਨ ਭਾਵ ੈ॥੧॥ ਰਿਾਉ ॥ 
They are my Siblings of Destiny, so dear to my heart. ||1||Pause|| 

ਹਜਿ ਘਟ ਰਾਮੁ ਰਹਿਆ ਭਰਪੂਹਰ ॥ ਹਿਨ ਕੀ ਪਗ ਪੰਕਜ ਿਮ ਧੂਹਰ ॥੨॥ 

I am the dust of the lotus feet of those whose hearts are filled with the All-
pervading Lord. ||2|| 

ਜਾਹਿ ਜੁਲਾਿਾ ਮਹਿ ਕਾ ਧੀਰੁ ॥ 
I am a weaver by birth, and patient of mind. 

ਸਿਹਜ ਸਿਹਜ ਗੁਣ ਰਮੈ ਕਬੀਰੁ ॥੩॥੨੬॥ 

Slowly, steadily, Kabeer chants the Glories of God. ||3||26|| 

 


